debutto per «Le tre sorelles di Cechov

‘ on'la regia di Ronconi. Un allestimento

ehe mette in risalto gli aspetti pirandelliani

successo per «Cosi fan tutter, secondo incontro
mozartiano di Muti. Splendido il cast
vocale ma si notava un-eccesso di freddezza

Vedi retry

Kim Basinger
acquista

un intero
villaggio.

( e\he dk G&\.\WA ll;

A drami

-per.spiegaime meglio 'are sa-

cie.plast
ik

Ma- quella di-Mantova-e, ap-
un allra cuvulla cval;g

blico: dope anh

proprio’ .in occasu)ne della

mostra, che svﬂurpera dal

Primo settem 2-gvem- |

bre, Di Palazzo. Te. sono atatf
it

ssanta-disegni
05 ulio™ Romano,
dodici tavole :da lui dipinte.

rapno pesentati fillevi sclenlsﬂ-
i-Palazzo Thi

costruile
disegni.-

rh

. goi Citade!

nelia campay wa‘ -alle Grazle di
-Curtatone, a.

iv Bengke 0, Irlmne. -oltr

egli-: )
appanamenln di-. T‘voln,:
l ) esposl

armirolo, a San
al.con-
man! teslazmm

. -perfaxspazio-alla:via: delllm-

po. gi-
loimel giardino: dtgi F.sedra d| .
Palazzo’l; 'Aa ricostnizione,

di
delartista 3./
peto-e.ad-alire h\agnmcenze.

che -ancora- perd. -scontiamo
tetramente, -

‘inglese. Harold Pinter

§ ~35mlla a 70mila melri. -qu

180% clelle Opere cambiera

da presidente, nel s

fendere al Louyre la pienezza
del suo ruolo Non era lmpre
sa, da. poco: slgnlﬁcava slo
giare il ministero delle Fina
ze (che dopo aver puntato
piedi per,anni, sop)

Ja-. gestione. Ba

chera a Bercy il

simo) e riprogettare tutt
complesso che sta tra la fi
de Rivoll e la-Senna, Con:

no mlam la loro compleme
tdriela e linearita, sinteti
da quella_piramide. che sim:
boleggia la centralita‘del
Vo ingressa, '

‘E softo’ questa- leggera ‘e
aguzza montagna di vetro che
Mitterrand & passato let, inaus

| .gurando la via d'accesso che:

actogllera-d'ora ln

di -visitatorl, Prima:si: entrava;

soltanto  lateralim

Senza CONcorso;
1o esimersi-dal
che vittima: l'ex

di die Monder André
gler,” che diede
dal suo prestigi
pevole di non

<| battaglia. Ma tutt

] 'Béaubourg in. fondo, per. il

fnuovo Louvre, non i & sven-

complicata: ridare all'insi
architettonico semplicitd e lo-
gica, recuperare le parti .na.
scoste def palazzo. All'ingres-
50 la bellissima piramide ~di
vetro e resina melallica: ldea
-geniale, quella di

rendere wrasparente e-splare u,

segno egizio del buio ‘e del
mistero. ‘Una volta dentra,_si
scendono e scale ‘elicoidali
che danno nel vestibolo, dove
sono ailoggiate le biglietterie e
gli ingressi alle tee principali

-~

sempre piu politi

to caratierizzante & {umoti-.

1tterrand ha inaugurato ieri la grande -
j famoso

-mazione ¢ ancora-in corso e

la Cui‘apertuea’d-prevista per il
bicentenario del:museo, nel
1993), Sully, (chié da sulla
Senna, e che ospita le-antichi-
12 orientali, il patrimonio egi-
zlo, T pitturafrancese dal XIV
al XVIl secol, gli.oggetti d'ar-
te, il Louvre medievale e la
storia del museo), Denon
{(dove sono ‘installate le scul-
ture, pitture, ;le-antichila gre-
che, etrusche e romane, le anti
grafiche).

A Trieste un plccolo convegno -
- sul drammaturgo inglese

- scopre i suoi lati meno noti:

quelli ebraici e la scelta

per I'dmpegno» sociale

“WASSTMO BACIGALUPO — ~

- IR TRIESTE. Harold Pinter, il

drammaturgo e sceneggiatore
oggi sessantenne, costruisce
delle splendide macchine tea-
trali, semplici ed enigmatiche,
che-si lasciano vedere e intri-
gano lo spettatore, Come Tra-
dimenti, 1appresentato per la
prima volta a Londra nel 1978,
portato in Jtalia nel 1982 da
Giuseppe Patroni Griffi, dive-
nuto un buon film per la regia
di David Jones e {interpreta-
“zione di Jeremy lrons e Patri
cia Hodge nel 1983, e ora ri-
reso in ltalia dallo Stabile di
tleste.
E una complessa macchina
del tempo in cui ci si muove

avanti e indietro_negli scambi
¢ tradimenti di una donna fra
due uomini; il marito e I'ami-

co di lui, rispettivamente edi- -

tore e agente letterario, Non si
tratta solo di un t

al suolo da. Francesco | nel
1527 nell'intento di-trasforma-
te.il luogo da fortezza ad ak:-

tazjoné reale, centro di gravita-

della citta. E potrd, in un alter-
narsi di marmi nuovi e antiche
vestigia, rcotrere la- storia
del Louvte: da Filippo Augu-
sto a CatlaV, che lo riadattd
ne! '300 dotandolo di un pon

Vl +di cui sano’ esposti iframe

menqti dell 'eimo in rame dora-

1794. decise d| adibire a mu-

50, dopo che sia Luigi XV, sia

Luigi XVI avevano Iascnatu ca-

opere raccolte nel museo; ma
la collezione riprese ben pre-
sto a gran ritmo, tanta da non
consentite  I'eposizione

una buona meta-del pauimo-

Conio. Da! magazzini: polverosi

piani solterranei aperti leri e

nelle tradizionali ali del palaz-

panranno per la prima v:olla
in _pubblica vi.satanno un
cet:itlnalo ‘di quadri di Le Brul_'l

coled} fino alle 21,45.
pmblema per i portatori di

dere le il

p: ascensori- e scale

Louvré: ampliato da Napoleo-
ne con la.costruzione dell'ala
nord e-chiuso-poida altri edi-
fici da Napoleone 1II, fino al
lincendio del castelio delle
Tuileries, durante la.Comune

.del 1871, Fu nel 1815 che i

Nanal

te:l di cui si
piloni, a Francesco 1, a Culo

smo piizo.meno nero, deri-
vante in parte (come il tema
della minaccia) dal retroterra
ebraico di Pinter. La vittima ri-
de di sé | rapporti lamiliari
(come nel Philip Roth di 7 fat-
t) sono imprescindibili, ap-
piccicosi. La lingua non ¢ mai
troppo {ontana, pur nella sua
cerebralita, dal contatto con il
corpo e addirittura con gli or-
gani genitali.

Per fare il punto su questi e
altri temi lo Stabile del Friuli-
Venezia ‘Giulia -ha invitato a
Trieste un gruppetto di specia-
listi per un miniconvegno as-
sai istrultivo. Masolino d'Ami-
co ha riassunto in apertura il
[ > di Pinter insistend

amoroso, ma di una rete plu
sottile di rapportj, giocati sul
sapere 0 non sapere che Tal-
tro sa. Allora Il traditore ¢ il
merito che non dice per anni
all'amico di essere al corrente
della relazione cen la roglie,
con un sottofendo tuttavia di
continua minaccia.

Teatro defla minaccia & in-
fatti stato definito il teatro di
Pinter, etichetta p

in pamcolare suila sua natura
di animale di teatro e accen-
nando ai recenti sorprendenti
swlufpn della sua drammatur-

fatti in Pinter, cresciuto
m ambiente povero, ¢ stata
sempre presente una sensibili-
12 sociopolitica: si pensi al-
'ambiente malavitoso di /# »i-
torno a casa, alle périferie e al
diseredati di altri lavon come
il famoso C

rifiutata dall'autore, Altro trat-

guardiano. C'era qui la rappre-

3

di chiese-
o la. mutuzione di ‘molte

mobili assicurano. I'agibilita . di
tutte le. sale, Obiettivo. dichia.
rato di tanto impegno: far con-

- comrenza .l Belubourg (oo

mxhom d tori 1'anno)
con’una politica museale di-
namicae

versatile, che superi it binomio
museo-immobilita.

Pinter I’z

sentazione non priva di accu-
ralezza sociologica di un
mondo impoverito, violento,
che dava robustezza alla pau-
ra metafisica anch'essa .pre-
sente nelle opere ed essa stes:
sa non lontana dalla paura del
perseguitato politico. A delta
di d’Amico, il Pinter degli ulti-
mi anni si-¢ andato facendo
pil risentilc e contestatatio
nella vita e neil'opera. Il suo
ultimo brevissimo lavoro del
1988, .Lingua montanara, parla

pong del diadlgo, lonesco fa
scattare le sue. palline in fuori
gioco, Pinter secondo diago-
nali inaspettate ma pur sem-
pre legate alle nostre consue-
tudini dialogiche e comunica-
tive. Anzi, Pinter & stato fra i
primi a portare sulla scena le
contraddizioni, interruzioni e
silenzi deila lingua quotidiana
gl famosi silenzi di Pinter), co-

sl come ha faito giustizia della
convenzione che vuole che i
personaggi sulla scena parlino

di un’ésprop del lin-

guaggio ai danni di una mino- -

ranza e si svolge in una prigio-
ne dove hanno luogo crudelta
fisiche e psicologiche (qual-
cuno ha visto delle allusioni
alla questione : curda). Non
ancora contento di questa
svolta che ha preso in contro-
piede i suoi esegeti soiti, Pin-
ter va dicendo in giro che an-
che | suoi lavori precedenti
vanno riletti in chiave politica.
Altroché  assurdo isica

almeno a se
stessi: la lingua non & mai tra-
sparente, vuo! sempre prevan-
care, occupare un

realld o di tempo passato m
lerp)ersona\e (a tro grande le-

Secondo Dario Calimani,
autore di uno studio sulle Ra-
dici sepolte (ebrau:he? del
drammaturgo Olschki,
1985), Pinter scrive delle tragi-
commedie che nayrano la vi-
cenda di Ognuno dal punto di

alla lonesco.

Secondo l'intervento di Gui-
do Almansi, Vassurdo jope-
schiano @ circoscritto e immi-
serito dal suo carattere prete-
stuoso: nella partita a ping-

vista dell's . la cadula
di un uomo notevole che @ poi
l'uomo comune come appare
a se stesso, Calimani ha sotto-
lineato che la comicita dei
dialoghi pressanti o interr

tori, ma ha faito notare che,

L'attrice Knm Basinger (nella lato) ha acquistato per-venti
mitioni-di-dollari (oltre 27 miliardi di lire) un intero villag-
gio della Georgla con tanto di chlesa banca e 500 abitanti,
la di Nove mezzo ha sostenuto
che intende restaurare i vecchi edmci di Bamelton. questo
il nome del paesino, e crearvi anche uno studio cinemato-
gratico. 1 vitlaggio.appartiene da oltre un secolo alla fami-
glia Baraselton. L'attrice I'ha acquistate in blocco. Tra Jal-
tro 2 di  di-un di.un nego-
zio di mobili, diun ulficio postale € di.un.parco di 300 etta-
ri. Ora forse la cittadina cambiera anche nome, Si chiamerd
Basinger, naturalmente.

| feromoni
contro
1 trafficanti.
d’ane :

v

1 feromoni lermeranno | traf-
ficanti-d’arte? Due ricercato~
ri francesi sostengono di sl
Hanné messoa punto. un
prodotto, it Tami (Tecniche
avanzate di marcatura e
identificazione) che. una

volta spruzzalo, pud’ essere
percepito solo,da cani all'uopo addesuatl L' idea 2 quella -
di «spruzzares con il Tami, che'@ a'base di feromonil, qua~
dri, sculture € quant'aliro mai possa far gola al trafficanti |
&'ante. Cosi trattati (i Tami non danneggia e non lascia al-
tre tracce) i beni-da proteggere potranno essere individyatt
facilmente. Anche mescolato ad.altri odori, infatti, il nuove
prodotto sembra. esercitare un fascino inesistibile per il de. *
licato olfatto canino.

Di: nuovo
in scio
I balle _
deliaSqala -

1 balierini del' teatro alla |
Scala sono di nuwolnlcio-

pero. 1t 4, 5 e 6 aprile %
l astermanno  dalla -

" semblea. deylo Snatef, il sin-
dacato aulonomo. nel corso.della quale & stata-approvata - |
I piattaforma rivendicativa. In un comunicato i balledni In
vitano «'ente-Scala-a:non sottoscrivere inlese che.non.ten-
gono conto di.quanto-deciso dall'assemiblea; al fine'di e
lanciare e rivalutare tutle le professionalila.presentis; auspi
cano, inoltre, suna soluzione soddulnciente che {engacon-.
to delle richieste del slndncato-.

Nasce

La mlgliofe traduzione | pub-
regll U§a

blicata negli Usa:di un poe:
sia ‘italiana: conmnpmm\
snrli premﬂa ‘la )
re
m Anfat
§ Campanan che |

gno di'sei milioni-di lire, L' inizla!ivu. curata dl
liano di cuitura di New York e dalla Columbla University sa. -
1A presentata il 24-e il 25 prnle prossimi‘nel'coro divna. |
serie di ‘manifestaziont- () dis\udieduemo-

Esl!alboresenml(oie“:m
poli it-hozzétto (pel
della statua-che I'Associa-

vuol3. dedical

stawadi Soﬁl batte
ima; di Madonna,

* E morto all'etd di-90 anni;
Malcom' Cowley, scrittore e
. critico letterario. che - fece
.. pate della sgenerazione
- perdutai-come venne. bat-
tezzata da Gertrude Stein la
«olonias di amsu american
che negli anni Venti si stabi-
ta Pangn 1l gruppo comprendeva anche Emes Heming-
way, Scott Fitzgerald e Ezra Pound. 1] libro pit noto di Cow-
ley. rimane «Exile’s vétum:;.a namative of ideass (1934), in
cui si parla degli scrittori che negli-anni Venti andarono alla
ricerca di nuovi tili di vita. Come ciitico lefterario a Cowl
¢ stalo riconosciuto il merito di aver rivalutato l'opera di |
Viilliam Faulkner

» ‘z’o o av'n le di.loh Mles.
-doppio final n.

Fink qui Pinter ha
forse tradito la complessita del

Per quanto si rida d\ gusio,
questa comicita non assolve |
compito’ tradizi di riassj-
curare lo spellamre a scapito
della persona ironizzata o de-

isa, Mma & a sua volta produt-
trice di ansia. Un Pinter-Kafka,
insomma.

Guido Fink ha poi illustrato
il capitolo fondamentale det
Pinter sceneggiatore cinema-
tografico di opere proprie e al-
trul: sceneggiatore che non @
contento finché non ha
priamente riscritto in termini
cinematografici cio ¢he il ro-

testo letterario, mer:tre-va riva-
lutato un lavoro det 1985, Tar
taruga ti amero.

Pinter resta unc degli sce-
neggiatori pid contesi dai pro-
dutioni, per Ia sua comprovata
abilitd e sensibilitA cinemato-

Fink, da cui & emersa una sor-
ta di metalora ossessm I'os-

aveva Cc

termini letterari. Resta esem-
plare la collaborazicne di Pin-
ter cori Josgp
servo, L'incidente e Messagge.
ro damore (1963:71), que-
st'ultimo tratto da un romanzo
di LP. Hartley con interessanti
modifiche dell'impianto namra.
tivo. Sempre per Losey Pinter
sceneggid felicemente la Re-
cherche di Proust, ma il film
guﬂmppo non si fece (il testo

stato ubbhcalo da Einaudi
nel 1988 con il titolo Proust:
una sceneggiatura) . Altra rielas
borazione “profonda @ stata

uella pia recente di La donna

el lenente francese, il roman-

per

Polacco ha ricordato i :Fm
contatti del teatro itahanu con
il drammaturgo agli inizi,
menire Franco: Marenco ha
parlato in conclusione di cid
che Pinter offre come scriltura
letteraria: ed & molto.

Una buona guida a un'ope-
ra armai molto ampia € il vo-
lume Harold Pinter che: Rober
to Canziani e Lorenzo Codelli
hanno curata per 'occasione,
edito dal Teatro di Trieste. In.
tanto iI nuovo allestimento
triestina di Tradimenti dimo~

stra quanto bene Pinter regga
alla pmva degli anni, ¢ della
scena.
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30 marzo 1989
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